
STANDARD PURCHASE TERMS AND CONDITIONS
STANDARDNÍ PODMÍNKY KOUPĚ

1. AGREEMENT. This Purchase Order Agreement ("PO"), plus documents referenced herein, if any, will constitute 
the entire agreement between Supplier and NCR Voyix with respect to the subject matter of this PO, superseding all 
other agreements or understandings of the parties with respect thereto except that if a master agreement covering the 
procurement of Products exists between the parties, the terms of that master agreement will prevail over any 
inconsistent terms herein. NCR Voyix will be bound by this PO when Supplier executes and returns an unmodified 
acknowledgment copy to NCR Voyix. Supplier will be bound by this PO when Supplier executes and returns the 
acknowledgment copy, or begins work on the Product(s), or ships or otherwise provides any of the Product(s) ordered 
under this PO. No agreement to modify this PO, nor add additional or different terms or prior offers by Supplier, will be 
binding on NCR Voyix unless agreed to in a writing signed by NCR Voyix. The invalidity in whole or in part of any 
provision hereof will not affect the validity of any other provision. The term "Product(s)" may include goods, services, 
hardware, software, parts, components, supplies, or any combination of these. Estimates or forecasts furnished by NCR 
Voyix will not constitute commitments to purchase. No failure by either party to insist upon strict compliance by the 
other party with any of the terms, provisions, or conditions of this PO, in any instance, will be construed as a waiver or 
relinquishment by such party of its right to insist upon strict compliance thereafter.

2. PRICES, CHANGES, CHARGES. Prices are payable by NCR Voyix 60 days after delivery of the Product(s) and 
receipt by NCR Voyix of a correct invoice unless a shorter payment period is required by Applicable Law or if the 
parties have agreed on a different payment period as indicated on page one of this PO. Supplier will not invoice NCR 
Voyix at a price higher than last charged or quoted by Supplier for the same Product unless a higher price is authorized 
in writing by NCR Voyix. Any price reduction made by Supplier for a Product will be applied to the price of the 
Products on all POs placed by NCR Voyix for such Product for which the Product has not been delivered. Supplier 
represents that the prices charged under this PO are as good as or better than the best terms offered by Supplier to any 
commercial customer who has purchased the same or comparable products under similar (not exact) conditions and in 
similar (not exact) quantities. NCR Voyix reserves the right at any time to make changes to the specifications to which 
the Products are to conform, in the methods of shipment or packaging, or in the time or place of delivery. No charges 
will apply against NCR Voyix for taxes, import duties, transportation, packaging, packing, returnable containers, 
documentation, or media unless otherwise agreed. All sales, use, excise, or similar taxes to be paid by NCR Voyix must 
be itemized separately on invoices. Any payment made by NCR Voyix, including the final payment, will not prevent 
NCR Voyix from recovering any amount overpaid or wrongfully paid however such payments may have arisen 
including but not limited to amounts paid to Supplier by mistake of fact or law. NCR Voyix may unilaterally set off any 
amounts payable to Supplier under this PO against any monetary receivables which are due or which may become due 
to NCR Voyix or may be recovered as a debt..

3. TITLE, RISK OF LOSS. For tangible Products, title and risk of loss will pass from Supplier to NCR Voyix upon 
delivery. Passing of title will not prejudice NCR Voyix's right to reject Products as set out herein.

4. WARRANTY. Supplier warrants that (a) it is free to enter into this PO and has no obligations or requirements under 
any other agreement contrary to any of the terms and conditions contained herein; (b) hardware will be new and unused 
on delivery; (c) for a period of 24 months (or longer period as offered by Supplier) after date of receipt by NCR Voyix: 
(i) Products furnished hereunder will be in full conformity with all specifications and other applicable documentation; 
(ii) hardware will be merchantable, and will be free from defects in material, workmanship and design; (d) software will
contain no viruses or harmful code on delivery; and (e) Supplier will employ industrystandard technical practices, skills,
care and judgment in its performance of any services pursuant to this PO. These warranties will be in addition to any 
standard warranties provided by Supplier for the Products, will survive inspection, test, acceptance, and payment, and 
will inure to the benefit of NCR Voyix, its successors, assigns, and customers (including but not limited to resellers and 
end users). NCR Voyix may, at its option, either return for full refund or credit, or require prompt correction, 
replacement or reperformance of defective or nonconforming Products, which right will be in addition to such other 
rights as NCR Voyix may have. Return to Supplier of any defective or nonconforming hardware will be made at 
Supplier's expense. Corrected or replaced Products will be subject to this warranty to the same extent as Products 
originally delivered under this PO. For Products purchased for resale, Supplier acknowledges that NCR Voyix may 
make similar warranties to its resellers or end users in reliance upon the warranties in this PO. Supplier will defend, 
indemnify, and hold NCR Voyix harmless from and against any demand or claim made by any third party (including but
not limited to NCR Voyix's resellers and end users) directly or indirectly alleging a Product's failure to comply with the 
warranties in this PO.

5. EPIDEMIC FAILURES. NCR Voyix may notify Supplier that an Epidemic Failure has occurred (where "Epidemic 
Failure" means the failure of at least two percent of the hardware in any Lot, and "Lot" means a specific quantity of 
hardware that is (i) produced under uniform conditions and series of operations, or (ii) produced according to a single 
manufacturing order or design, or (iii) otherwise affected by a common root cause of failure). Such notice will include a 
description of the nature of the failure and other supporting data, which may include data supplied by NCR Voyix's 
distributors, resellers, subcontractors or customers. NCR Voyix will establish a field retrofit order ("FRO") that sets out 
the detailed plan to remedy an Epidemic Failure or a safety / hazard situation, including at enduser sites, in plants and in
warehouses, if applicable. The plan generally will include a process and repair method for deploying and implementing 
the repair and or replacement of all affected hardware in the Lot(s) and the estimated costs to deploy the fix dependent 
on the quantity of affected Product. Supplier will be responsible for all costs of implementing the FRO (whether inside 
or outside of the warranty period) including (a) replacement parts, materials, subassemblies or supplies; (b) technical 
support labor costs in handling customer calls; (c) onsite service labor in replacing all hardware within the Lot(s); and 
(d) all packaging, shipping and handling costs to and from the customer and warehouse locations and Supplier's repair 
facility. The FRO will be applicable for all hardware within the relevant Lot(s) unless and to the extent Supplier can 
establish that specific hardware within the Lot(s) is not affected by the root cause. In addition to the foregoing, Supplier 
will, at NCR Voyix's option, appoint a senior level representative to coordinate a rootcause analysis and cooperate with 
NCR Voyix in the development of the FRO.

6. DELIVERY. Unless otherwise agreed in writing between NCR Voyix and Supplier, all shipped Products supplied 
under this PO will be delivered FCA (Supplier's location) (Incoterms 2010). Nonshipped Products are delivered when 
they are tendered to NCR Voyix (for example when they are delivered by hand or when Supplier makes them available 
to NCR Voyix). Services are delivered when performed. Unless otherwise provided in this PO, no delivery required 
hereunder will be made more than 7days prior to the applicable delivery date, and NCR Voyix may return earlier 
deliveries at Supplier's risk and expense, or charge Supplier any additional costs sustained because of the same. If 
delivery of Products is not accomplished at the time or times indicated in this PO, NCR Voyix reserves the right, 
without liability and in addition to its other rights and remedies, to terminate this PO by notice effective immediately 
upon receipt by Supplier, and to arrange for completion of performance and/or to purchase substitute products elsewhere
and charge Supplier with any loss incurred. No provision of this PO for the delivery of Products in installments will be 
construed as making Supplier's obligation severable.

7. NCR VOYIX FURNISHED PROPERTY. "Tools" are tools, equipment, or other property furnished to Supplier by 
NCR Voyix. Supplier shall be responsible for maintaining the Tools in good order and condition (normal wear and tear 
excepted) and shall bear all operating costs of the Tools during the period the Tools are on issue to it. No charge will be 
made by NCR Voyix for the Tools, but during the period it is on issue to Supplier, Supplier shall be responsible to the 
full replacement value for all loss or damage incurred and will keep the Tools insured at Supplier's expense against any 
loss or damage, and in an amount equal to the replacement cost thereof, with loss payable to NCR Voyix. All Tools 
shall be marked as belonging to NCR Voyix. No Tools shall be altered or modified without the prior written permission 
of NCR Voyix. Supplier will not sell, assign, charge or permit any lien to be created over or encumbering the Tools nor 
subcontract their use without the prior written authorization of NCR Voyix. Supplier will not use the Tools other than 
for the manufacture of Products to be supplied to NCR Voyix. If Supplier's operation is subject to a labor dispute, 
Supplier or any third person files an insolvency petition concerning Supplier, or Supplier or any third person takes any 
steps towards a suspension of Supplier's payments, a declaration of a moratorium, the dissolution of Supplier, Supplier 
ceasing to exist and/or the appointment of a liquidator of Supplier, or has a receiver appointed, NCR Voyix reserves the 
right to enter the premises where the Tools are located, and to take possession thereof. Either party may request the 
withdrawal of the Tools by providing the other party with a 60 day prior written notice. During that 60 day notice period
NCR Voyix shall provide Supplier with instructions for the disposition of the Tools. Supplier shall be responsible for 
the disposition of all Tools (in good order and condition) and any transportation charges incurred will be at Supplier's 
expense.

8. CONFIDENTIALITY. "Confidential Information" is information first disclosed by the disclosing party to the 
receiving party which is related to business conducted by the parties under this PO (the "Authorized Purpose") and 
which is: (a) clearly designated, labeled, or marked as confidential or its equivalent at the time of disclosure; or (b) of a 
nature such that the receiving party knows or should know it to be confidential. Confidential Information does not 
include information that is: (a) lawfully possessed or known by receiving party prior to receipt from the disclosing 
party; (b) becomes publicly available through no act or omission of the receiving party; (c) furnished to the receiving 
party by a third party without known use or disclosure restrictions; or (d) independently developed by the receiving 
party without breach of this PO. The receiving party will (a) not use Confidential Information other than for the 
Authorized Purpose; (b) exercise the same degree of care in protecting Confidential Information as it uses to protect its 
own confidential information of a similar nature, but in no event less that reasonable care; (c) not disclose Confidential 
Information to any person, except to those of its affiliates and its and their employees and contractors who (i) have a 
legitimate need to know, and (ii) are obligated to protect any disclosed Confidential Information under terms no less 
protective than those contained in this PO. A disclosure by the receiving party required pursuant to any judicial or 
governmental proceeding will not be a breach of this PO if, to the extent permitted under the circumstances, the 
receiving party has first given the disclosing party notice and opportunity to protect its Confidential Information by 
protective order or other means. Neither party will publicize or otherwise advertise the existence of this PO without the 
prior written consent of the other party, except if required by law or order of court of competent jurisdiction, and then 
only after providing the other party with prior written notice and opportunity to object.

1. DOHODA. Tato objednávka („Objednávka") tvoří spolu s dokumenty, na které případně odkazuje, úplnou dohodu 
mezi Dodavatelem a NCR Voyix o jejím předmětu a nahrazuje všechny ostatní dohody nebo ujednání smluvních stran o 
tomto předmětu. Pokud je však mezi smluvními stranami uzavřena rámcová smlouva o dodávkách Produktů, budou mít
ustanovení takové rámcové smlouvy přednost před veškerými ustanoveními této Objednávky, která se odchylují od 
ustanovení rámcové smlouvy. Společnost NCR Voyix bude vázána touto Objednávkou tehdy, pokud Dodavatel podepíše 
a vrátí společnosti NCR Voyix její podepsané vyhotovení, v němž nebudou provedeny žádné změny. Dodavatel bude 
vázán touto Objednávkou tehdy, když podepíše a vrátí podepsané vyhotovení, nebo když zahájí práce na Produktech 
objednaných dle této Objednávky, nebo odešle nebo jakkoli jinak dodá kterýkoli z takových Produktů. Pro společnost 
NCR Voyix nebude závazná žádná dohoda o změně této Objednávky, ani o doplnění dalších nebo uvedení odlišných 
ustanovení, ani předchozí nabídky Dodavatele, pokud nebudou sjednány písemně a podepsány NCR Voyix. Celková 
nebo částečná neplatnost kteréhokoli ustanovení této Objednávky nebude mít vliv na platnost jiného ustanovení. Výraz „
Produkt/Produkty" zahrnuje zboží, služby, hardware, software, díly, komponenty, dodávky nebo veškeré kombinace 
těchto položek. Odhady a prognózy, které předloží NCR Voyix, nebudou zakládat přísliby koupě. Skutečnost, že 
některá ze smluvních stran vždy netrvá na důsledném dodržování veškerých ustanovení nebo podmínek této 
Objednávky druhou stranou, nebude v žádném případě vykládána tak, že se taková smluvní strana vzdává svého práva 
jinak trvat na důsledném dodržování této Objednávky.

2. CENY, ZMĚNY, POPLATKY. Ceny za Produkty jsou splatné 60 dní poté, co budou Produkty NCR Voyix dodány a 
NCR Voyix obdrží správnou fakturu, ledaže Příslušné právní předpisy vyžadují kratší splatnost nebo ledaže se smluvní 
strany dohodly na odlišné délce lhůty splatnosti, jak je uvedeno na první straně této Objednávky. Dodavatel nebude 
fakturovat NCR Voyix vyšší cenu než tu, kterou naposledy účtoval nebo stanovil za stejný Produkt, ledaže NCR Voyix 
vyšší cenu písemně schválí. Jakékoli snížení ceny kteréhokoli Produktu ze strany Dodavatele bude aplikováno na ceny 
Produktů ve všech Objednávkách zadaných NCR Voyix pro takové Produkty, na základě nichž nebyl Produkt dosud 
dodán. Dodavatel prohlašuje, že ceny účtované dle této Objednávky jsou stejně výhodné nebo výhodnější než nejlepší 
podmínky, které Dodavatel nabízí kterémukoli zákazníkovi, který si koupil stejné nebo srovnatelné produkty za 
podobných (nikoli přesně stejných) podmínek a v podobném (nikoli přesně stejném) množství. NCR Voyix si vyhrazuje 
právo provádět kdykoli změny specifikací, kterým mají Produkty vyhovovat, způsobů přepravy nebo balení nebo času a
místa dodání. Není-li dohodnuto jinak, nebudou se společnosti NCR Voyix účtovat žádné úhrady daní, dovozních cel, 
přepravy, balení, balného, platby za vratné obaly, dokumentaci nebo média. Všechny daně z prodeje, užívání, spotřební
nebo podobné daně, které má zaplatit NCR Voyix, musí být na fakturách jednotlivě rozepsány. Žádná platba, kterou 
NCR Voyix zaplatí, včetně závěrečné platby, nebrání NCR Voyix ve vymáhání jakýchkoli přeplatků nebo nesprávně 
uhrazených plateb bez zřetele na to, jak vznikly, včetně, nikoli však výlučně, plateb zaplacených Dodavateli na základě
faktického omylu či právního. NCR Voyix je oprávněna jednostranně započíst veškeré částky, které má uhradit 
Dodavateli dle této Objednávky vůči jakýmkoli peněžitým pohledávkám NCR Voyix, které jsou splatné nebo mohou 
nabýt splatnosti, nebo které mohou být vymáhány jako dluh..

3. VLASTNICKÉ PRÁVO, NEBEZPEČÍ ŠKODY NA VĚCI. Vlastnické právo k hmotným Produktům a nebezpečí 
škody na věci přejde z Dodavatele na NCR Voyix dodáním. Přechod vlastnického práva nebude na újmu právu NCR 
Voyix odmítnout Produkty dle ustanovení této Objednávky.

4. ZÁRUKA. Dodavatel zaručuje, že (a) je bez dalšího oprávněn uzavřít tuto Objednávku a nevztahují se na něho 
žádné závazky nebo požadavky dle jiné smlouvy, které by byly v rozporu s ustanoveními a podmínkami této Objednávky;
(b) hardware bude při dodání nový a nepoužitý; (c) platí, že po dobu 24 měsíců (nebo během delší doby nabídnuté 
Dodavatelem) po obdržení ze strany NCR Voyix: (i) budou Produkty poskytnuté dle této Objednávky plně odpovídat 
všem specifikacím a další příslušné dokumentaci; (ii) hardware bude prodejný a bez vad co do materiálu, provedení a 
návrhu; (d) software nebude obsahovat při dodání žádné viry ani škodlivé kódy; a (e) Dodavatel použije při 
poskytování veškerých služeb dle této Objednávky technické postupy, dovednosti, péči a úsudek, který je obvyklý 
v daném odvětví. Tyto záruky jsou poskytnuty jako dodatečné ke standardním zárukám, které Dodavatel poskytuje pro 
Produkty, zůstanou v platnosti po prohlídce, zkoušce, přejímce a úhradě platby a budou ku prospěchu společnosti NCR
Voyix, jejích nástupců, postupníků a zákazníků (včetně, nikoli však výlučně, jejích prodejců a konečných uživatelů). 
NCR Voyix je dle vlastního rozhodnutí oprávněna vrátit vadné nebo nevyhovující Produkty za plnou cenu nebo náhradu
nebo požadovat jejich neprodlenou opravu, výměnu nebo přepracování; toto právo se stanoví jako dodatečné ke všem 
ostatním podobným právům NCR Voyix. Veškerý vadný nebo nevyhovující hardware bude vrácen Dodavateli na jeho 
náklady. Na opravené nebo vyměněné Produkty se bude vztahovat tato záruka ve stejném rozsahu jako na Produkty, 
které byly původně dodány dle této Objednávky. Co se týče Produktů koupených k dalšímu prodeji, Dodavatel 
potvrzuje, že NCR Voyix může poskytnout svým prodejcům nebo konečným uživatelům podobné záruky na základě 
záruk stanovených v této Objednávce. Dodavatel obhájí a odškodní NCR Voyix ve vztahu k veškerým požadavkům nebo
nárokům třetích osob (včetně, nikoli však výlučně, prodejců a konečných uživatelů NCR Voyix) na základě přímých 
nebo nepřímých tvrzení, že Produkty neodpovídají zárukám stanoveným v této Objednávce.

5. ZVÝŠENÁ PORUCHOVOST. NCR Voyix může oznámit Dodavateli Zvýšenou poruchovost (výraz „Zvýšená 
poruchovost" znamená poruchovost nejméně dvou procent hardwaru v jedné Šarži, a „Šarže" znamená specifické 
množství hardwaru, které (i) je vyrobeno za jednotných podmínek a postupů nebo (ii) je vyrobeno podle jedné výrobní 
objednávky nebo návrhu nebo (iii) je jinak dotčeno společnou základní příčinou poruchy). Takové oznámení bude 
obsahovat popis povahy poruchy a další podpůrné údaje, které mohou zahrnovat údaje od distributorů, prodejců, 
subdodavatelů nebo zákazníků NCR Voyix. NCR Voyix vytvoří objednávku na provedení oprav na místě (field retrofit 
order - „FRO"), v níž bude stanoven podrobný plán oprav Zvýšené poruchovosti nebo nápravy bezpečnostní / rizikové 
situace, a to rovněž u konečných uživatelů nebo v závodech a ve skladech, bude-li to relevantní. Takový plán bude 
zejména obsahovat proces a způsob opravy za účelem jejího provedení nebo ustanovení o výměně veškerého dotčeného
hardwaru v dané Šarži, a odhad nákladů na provedení nápravy, stanovený na základě množství dotčených Produktů. 
Dodavatel bude odpovídat za všechny náklady na provedení FRO (v záruční i v pozáruční době), včetně 
(a) náhradních dílů, materiálů, montovaných komponent nebo dodávek; (b) nákladů na pracovníky technické podpory, 
kteří budou vyřizovat telefonické hovory od zákazníků; (c) nákladů na servisní pracovníky, kteří budou provádět na 
místě výměnu všeho hardwaru v dané Šarži a (d) veškerého balného, nákladů na dopravu a manipulaci vynaložených 
při přepravě mezi zákazníky, sklady a opravárenským závodem Dodavatele. FRO se bude vztahovat na veškerý 
hardware v dané Šarži, ledaže a pouze v rozsahu jakém bude Dodavatel schopen prokázat, že určitý hardware v dané 
Šarži není dotčen základní příčinou takové poruchy. Dále v souvislosti s výše uvedeným, rozhodneli tak NCR Voyix, 
jmenuje Dodavatel zkušeného vedoucího pracovníka pro účely koordinace analýzy takové základní příčiny a 
spolupráce s NCR Voyix při zpracovávání FRO.

6. DODÁNÍ. Nedohodnouli se NCR Voyix a Dodavatel písemně jinak, budou všechny přepravované Produkty 
dodávané dle této Objednávky dodány FCA (závod Dodavatele) (Incoterms 2010). Produkty, které nejsou 
přepravovány, jsou dodány tehdy, když jsou předány NCR Voyix (například při osobním předání nebo jakmile je 
Dodavatel dá k dispozici NCR Voyix). Služby jsou dodány jejich provedením. Není-li v této Objednávce stanoveno jinak,
nebude žádná dodávka vyžadovaná dle této Objednávky provedena dříve než 7 dní před příslušným datem dodání a 
NCR Voyix je oprávněna vrátit veškeré předčasné dodávky na náklady a nebezpečí Dodavatele nebo účtovat 
Dodavateli veškeré dodatečné náklady vzniklé v důsledku předčasného dodání. Nebudou-li Produkty dodány 
v termínech uvedených v této Objednávce, vyhrazuje si NCR Voyix bez závazku a vedle svých ostatních práv a 
prostředků nápravy právo ukončit tuto Objednávku výpovědí účinnou okamžikem doručení Dodavateli, zajistit 
dokončení plnění a/nebo koupi náhradních produktů od jiné osoby a účtovat Dodavateli náhradu veškerých případných
ztrát, které jí vzniknou. Žádné ustanovení této Objednávky o postupných dílčích dodávkách Produktů nebude vykládáno 
jako ustanovení zakládající oddělitelnost závazků Dodavatele.

7. MAJETEK POSKYTNUTÝ ZE STRANY NCR Voyix. „Nástroje" znamenají nástroje, zařízení nebo jiný majetek 
poskytnutý Dodavateli ze strany NCR Voyix. Dodavatel odpovídá za uchovávání Nástrojů v dobrém a řádném stavu (s 
výjimkou běžného opotřebení) a hradí všechny náklady na provoz Nástrojů během doby, po níž jsou mu poskytnuty. 
NCR Voyix nebude za Nástroje účtovat žádné poplatky, ale po dobu, kdy budou Nástroje u Dodavatele, odpovídá 
Dodavatel za jejich ztrátu nebo jakékoli poškození do výše pořizovací hodnoty náhradního Nástroje a bude je mít na 
vlastní náklady pojištěny proti ztrátě nebo poškození na částku rovnající pořizovací hodnotě náhradního Nástroje 
s tím, že pojistné plnění bude vyplaceno NCR Voyix. Všechny Nástroje musí být označeny jako majetek NCR Voyix a 
nesmí být bez předchozího písemného souhlasu NCR Voyix upravovány ani pozměněny. Dodavatel Nástroje neprodá, 
nepostoupí, nezřídí ani nepřipustí zřízení zástavního práva k nim nebo jejich zatížení a neumožní jejich užívání 
subdodavatelům bez předchozího písemného souhlasu NCR Voyix. Dodavatel nepoužije Nástroje jinak než k výrobě
Produktů dodávaných NCR Voyix. Budeli Dodavatel čelit pracovněprávnímu sporu, nebo podáli na sebe Dodavatel 
nebo jakákoli třetí osoba na Dodavatele insolvenční návrh nebo podnikneli Dodavatel nebo jakákoli třetí osoba jakékoli
kroky směřující k pozastavení jeho plateb, vyhlášení moratoria nebo ke zrušení nebo zániku Dodavatele a/nebo ke 
jmenování likvidátora, nebo máli Dodavatel jmenovaného nuceného správce, vyhrazuje si NCR Voyix právo vstoupit do 
prostor, v nichž jsou Nástroje umístěny a Nástroje odebrat. Kterákoli smluvní strana může požádat o odebrání 
Nástrojů na základě písemného oznámení předaného druhé smluvní straně alespoň 60 dní předem. Během této 
šedesátidenní výpovědní doby předá NCR Voyix Dodavateli pokyny ohledně nakládání s Nástroji. Dodavatel bude 
odpovědný za nakládání se všemi Nástroji (za jejich řádný a dobrý stav) a uhradí veškeré přepravní náklady.
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9. RIGHTS IN DEVELOPMENTS. If this PO is for or includes Product development services, Supplier (a) will 
disclose and assign on demand, and does hereby assign, to NCR Voyix all of its right, title and interest in any and all 
ideas, inventions (whether patentable or not), improvements, discoveries, works of authorship, derivative works, 
programs, source code, object code, techniques, methods, processes, documentation, and other information and 
materials, in tangible or intangible form, (collectively, "Developments") that it (including but not limited to any of its 
employees or agents) may create or assist in creating in the provision of the Product development services, including but
not limited to all of its intellectual property rights (including but not limited to patent, copyright, trademark, trade secret,
or other intellectual property rights; collectively, "Intellectual Property Rights") in, covering, or embodied by such 
Developments, and (b) will do all acts and execute all instruments which NCR Voyix may reasonably request in relation
thereto. Supplier represents and warrants that is has caused, or will, prior to the initiation of any Product development 
services, cause, each person (including but not limited to each of its employees and agents) utilized for or otherwise 
associated with the Product development services to enter into a written agreement under which such person (a) will 
disclose and assign on demand, and does thereby assign, to Supplier or NCR Voyix all of their right, title and interest in 
any and all Developments that they may create or assist in creating in the provision of the Product development 
services, including but not limited to all their Intellectual Property Rights in, covering, or embodied by such 
Developments, and (b) will do all acts and execute all instruments which Supplier or NCR Voyix may reasonably 
request in relation thereto. Should it be impossible to assign the Intellectual Property Rights to any Development as set 
out above for any reason, the Supplier hereby grants to NCR Voyix a worldwide, exclusive, free of charge right 
(license) to use such Development without the obligation to use. The license shall be unlimited as to scope, volume and 
method of use and shall be granted for the entire duration of respective Intellectual Property Rights; termination of this 
PO shall not affect the license. NCR Voyix shall be entitled to publish, alter, amend or in any manner modify the 
Development, adapt the Development (including translation), connect the Development with another work of mind 
and/or insert the Development to a collection of works or audiovisual work. NCR Voyix shall be further entitled to 
modify the title of the Development and introduce the Development to the public under the NCR Voyix's company or 
any other name. NCR Voyix shall also be entitled to instruct any third party to perform these activities. NCR Voyix 
shall be entitled to assign the license and/or grant sub-licenses. The purpose of such license shall be that the rights of 
NCR Voyix to use the Developments under this license shall to the maximum possible extent correspond to the rights of
NCR Voyix under the above assignment. All information and material relating to the Product development services 
(including the fact of their provision, and all Developments), is, and will be regarded by Supplier (including but not 
limited to by each of its employees and agents) as, the Confidential Information of NCR Voyix.

10. LICENSE GRANTED. Supplier grants NCR Voyix a worldwide, nonexclusive, nontransferable license to use any 
software Product or software component of the Product ("Software") as an end user. If the Software is for resale, 
Supplier grants NCR Voyix a royaltyfree, worldwide, nonexclusive, nontransferable license to distribute and resell it 
either directly or indirectly by (a) transferring the package to its customer without altering the package or its contents, in
which case Supplier will license the software directly to the end user subject to the license terms it provided in the 
package; or (b) licensing the software to its customers pursuant to its standard terms and conditions. Supplier grants to 
NCR Voyix a worldwide nonexclusive license to use Supplier's trademarks and trade names on or in connection with 
the Software. Supplier warrants that the Software does not incorporate any "open source" component whose license 
terms would, with respect to any portion of the Software, require NCR Voyix to: (a) disclose or distribute it in source 
code form; (b) license it for the purpose of making derivative works; or (c) distribute it at no charge. All licenses in this 
Section 10 shall be granted for the entire duration of respective Intellectual Property Rights and shall be unaffected by 
termination of this PO.

11. INTELLECTUAL PROPERTY INFRINGEMENT. At its expense, Supplier will defend, indemnify, and hold 
harmless NCR Voyix and its affiliates, and their agents, assignees, distributors, resellers, customers and end users (each 
an "Indemnitee") from and against all costs, expenses, damages and losses arising out of or relating to any actual or 
threatened claim, suit or proceeding brought against any Indemnitee alleging that any Product or its use infringes any 
patent, copyright, trade secret or other intellectual property right (each a "Claim"). Supplier will defend at its expense 
the suit or proceeding with litigation counsel selected in consultation with NCR Voyix. Without limiting the foregoing 
obligations, Supplier will pay all costs and damages finally awarded with respect to, and/or pay all amounts in 
settlement of, any Claim. Supplier will not enter into any settlement, consent judgment or stipulated motion that requires
any Indemnitee to admit any liability or wrongdoing or pay any amount without the Indemnitee's prior written approval.
The foregoing obligations will not apply to any Claim caused by (i) the combination of the Product with other products, 
processes or services not furnished by Supplier, unless the combination is contemplated by Supplier's documentation for
the Product or the combination is necessary for the Product to perform as intended, or (ii) modifications to the Product 
not made by Supplier or with Supplier's consent, if such Claim would not have arisen but for such modification. The 
Indemnitees will give Supplier (1) written notice of the Claim; (2) reasonably requested information that the 
Indemnitees possess necessary for the defense of the Claim; (3) reasonable cooperation and assistance necessary for the 
defense of the Claim; and (4) subject to the limitations above, sole authority to defend or settle the Claim. The above 
indemnification shall apply regardless of the law under which such infringement occurred or is based on.

12. ASSIGNMENT & SUBCONTRACTS. Supplier will not assign this PO or any rights or obligations hereunder, nor
will Supplier subcontract with any other party for the furnishing of any completed or substantially completed Products 
or services described in this PO without NCR Voyix's express written consent, and in such event Supplier will remain 
fully liable for subcontractor's work, and any subcontractor approved by NCR Voyix will be required by Supplier to 
agree in writing to perform in accordance with the terms of this PO and to permit NCR Voyix to exercise all rights 
under this PO as if the subcontractor had executed this PO.

13. COMPLIANCE. Supplier will conduct business ethically and comply with the NCR Voyix Supplier Code of 
Conduct available at this site: https://www.ncrvoyix.com/company/suppliers. In connection with providing Products 
under this PO, Supplier will, at its expense, and as applicable, cause its agents, employees and subcontractors to comply 
with all applicable local and foreign laws, rules, acts, orders and regulations, including but not limited to laws pertaining
to antibribery, anticorruption, employment, import and export compliance, antitrust, environmental health, safety and 
electronic/product and waste takeback (e.g., in Europe WEEE and RoHS directives) ("Applicable Law"). Supplier will 
identify and procure all required permits, certificates, licenses, insurance, approvals and inspections; and will submit all 
reports, certifications, and other documents as required, including information related to the proper and safe handling of 
the Products. To the extent permitted by Applicable Law, Supplier will utilize standard industry practices to ensure 
fitness of employment if Supplier is required to perform any work or services at an NCR Voyix or NCR Voyix customer
location, such as but not limited to: (a) criminal background checks with positive outcome, (b) credit checks, (c) driving 
records, or (d) drug test. Supplier will not employ any person performing work on NCR Voyix related Products or 
services that fails or would fail to meet the foregoing fitness criteria, and should any objectionable, unskilled, or unfit 
person be employed by Supplier, Supplier will, upon request of NCR Voyix, cause such person to be removed from 
providing the services hereunder. Any provision which is required to be a part of this PO by virtue of any law is 
incorporated herein by reference. Supplier and its employees, agents and contractors will adhere to NCR Voyix's site 
security rules when visiting NCR Voyix premises.

14. TERMINATION. NCR Voyix may terminate this PO in whole or in part at any time upon NCR Voyix's written 
notification to Supplier as follows: (1) at NCR Voyix's convenience, and in such case the extent of NCR Voyix's 
liability will be: (a) if the Product is services, to pay the portion of the contract price as the work completed bears to the 
whole; (b) if the Product is software, then at no cost; or (c) if the Product is hardware, to pay the cost of the existing 
"finished goods" inventory, but no more than required to fulfill the next delivery schedule within the thirty (30) days 
following the date of termination, plus the existing "workinprogress" inventories required to fulfill an additional thirty 
(30) days of deliveries, except that there will be no liability for inventories in either category which is readily usable or 
resaleable. "Finished goods" will mean goods that have passed final acceptance test and are waiting delivery. 
"Workinprogress" will mean material in varying stages of completion with some degree of labor applied and/or 
individual piece parts and/or raw material in a stage of completion no more than necessary to meet delivery schedules. 
(2) for cause, relative to any default by Supplier involving: (a) Supplier's failure to develop Product, deliver the Product,
and/or render the services specified herein within the time designated herein, or (b) failure of Products previously 
purchased by NCR Voyix of the same kind as in this PO to meet their warranty. With respect to any such default, except
a delivery failure as described in Section 6, NCR Voyix's right to terminate will be conditioned upon Supplier's failure 
within 10days after receipt of NCR Voyix's notification, to provide a remedy satisfactory to NCR Voyix to cure such 
failure or noncompliance. (3) in the event Supplier becomes insolvent and/or the subject of any proceedings under law 
for the relief of debtors, or makes assignments for the benefit of creditors, or Supplier or any third person files an 
insolvency petition concerning Supplier, or Supplier or any third person takes any steps towards a suspension of 
Supplier's payments, a declaration of a moratorium, the dissolution of Supplier, Supplier ceasing to exist and/or the 
appointment of a liquidator of Supplier. In the event of termination by NCR Voyix due to Supplier's default or reason 
pursuant to 14.2 or 14.3, NCR Voyix will have no liability to Supplier as a result of such termination. In the event of 
termination for any reason, NCR Voyix may further notify Supplier that all right, title, and interest in and to all or any 
portion of materials acquired by Supplier for the performance of this PO, workinprogress, and/or completed Products 
specified in such notice, will pass immediately to NCR Voyix upon payment therefor. If so, Supplier grants NCR Voyix
the right to enter upon the premises where such property (and/or any NCR Voyix property described in Section 7 
hereof) may be located, and take possession thereof. Terms under this PO, which, by their nature would continue 
beyond termination or expiration of this PO, will survive.

15. PRODUCT LIABILITY & INSURANCE. Supplier will defend, indemnify and hold harmless NCR Voyix from 
and against all liability resulting from any and all claims by third parties for loss, damage or injury (including death) 
caused by any Product to the extent not caused by misuse, abuse or other fault directly attributable to NCR Voyix or its 
customer, provided that Supplier is notified by NCR Voyix of all such claims within a reasonable period of time 
following NCR Voyix's initial actual knowledge of the claims, and provided further that Supplier is given sole authority 
to defend the claims. Supplier will maintain at all times relevant to this PO, and at its expense, all insurance required by 
law, including, without limitation, general liability and automobile insurance, which is necessary or prudent to 
adequately protect Supplier and NCR Voyix from harm, injury (including death) or damage in connection with this 
indemnification.

8. MLČENLIVOST. „Důvěrné informace" jsou informace sdělené poskytující stranou přijímající straně, které 
souvisejí s podnikáním smluvních stran dle této Objednávky („Povolený účel") a které jsou: (a) k datu zpřístupnění 
jasně určeny nebo označeny jako důvěrné nebo za odpovídající důvěrným informacím; nebo jsou (b) takové povahy, že
přijímající strana ví nebo by měla vědět, že se jedná o důvěrné informace. Mezi Důvěrné informace nepatří 
informace, které: (a) má přijímající smluvní strana právoplatně k dispozici nebo které zná ještě dříve, než je obdrží od 
poskytující smluvní strany; (b) se stanou veřejně dostupnými nikoli z důvodu jednání nebo opomenutí přijímající 
smluvní strany; (c) poskytne přijímající smluvní straně třetí osoba, u níž nejsou známa žádná omezení užívání nebo 
zpřístupňování takových informací nebo (d) přijímající smluvní strana samostatně vyvinula, aniž by porušila tuto 
Objednávku. Přijímající smluvní strana (a) nepoužije Důvěrné informace jinak než za Povoleným účelem; (b) bude 
věnovat ochraně Důvěrných informací stejnou péči jako věnuje ochraně vlastních důvěrných informací podobné 
povahy, ale v každém případě alespoň přiměřenou péči; (c) nezpřístupní Důvěrné informace nikomu s výjimkou svých 
spřízněných osob, svých zaměstnanců a dodavatelů a zaměstnanců a dodavatelů svých spřízněných osob, kteří 
(i) mají legitimní potřebu je znát a (ii) jsou povinni chránit veškeré zpřístupněné Důvěrné informace za podmínek, 
které požadují alespoň takovou ochranu jako ty, které jsou stanoveny v této Objednávce. Pokud je přijímající smluvní 
strana povinna zpřístupnit takové informace v rámci soudního nebo správního řízení, neznamená to porušení této 
Objednávky, jestliže přijímající smluvní strana předem dala zpřístupňující smluvní straně v přiměřeném rozsahu 
vzhledem k okolnostem oznámení a možnost ochránit své Důvěrné informace předběžným opatřením nebo jinými 
prostředky. Žádná smluvní strana nezveřejní nebo jinak neupozorní na existenci této Objednávky bez předchozího 
písemného souhlasu druhé smluvní strany, ledaže je to vyžadováno podle zákona nebo rozhodnutí příslušného soudu, 
avšak i v takovém případě pouze po předchozím oznámení druhé smluvní straně a poskytnutí příležitosti pro druhou 
stranu vznést námitky.

9. PRÁVA K VÝSLEDKŮM VÝVOJE PRODUKTŮ. Jestliže tato Objednávka představuje objednávku služeb vývoje 
Produktů nebo takovou objednávku obsahuje, Dodavatel (a) na žádost NCR Voyix zpřístupní a postoupí NCR Voyix a 
tímto NCR Voyix postupuje všechna svá práva, tituly a podíl na veškerých nápadech, patentovatelných i jiných 
vynálezech, technických zlepšeních, objevech, autorských dílech, odvozených dílech, programech, zdrojovém kódu, 
objektovém kódu, technikách, metodách, procesech, dokumentaci a jiných informacích a materiálech v hmotné i 
nehmotné podobě (společně dále jen „Výsledky vývoje"), které může vytvořit nebo k jejichž vytvoření může napomoci 
(včetně, nikoli však výlučně, jakýchkoli jeho zaměstnanců nebo zástupců) při poskytování služeb vývoje Produktů, 
včetně, nikoli však výlučně, veškerých svých práv duševního vlastnictví (včetně, nikoli však výlučně, patentů, 
autorských práv, ochranných známek, obchodních tajemství nebo jiných práv duševního vlastnictví, společně „Práva 
duševního vlastnictví"), a které jsou obsaženy v takových Výsledcích vývoje, týkají se jich nebo jsou jejich součástí, a 
(b) podnikne všechny kroky a vyhotoví všechny listiny, které může NCR Voyix v souvislosti s tím důvodně vyžadovat. 
Dodavatel prohlašuje a zaručuje se, že zajistil nebo před zahájením poskytování všech služeb vývoje Produktů zajistí, 
aby každá osoba (zejména, nikoli však výlučně, každý z jeho zaměstnanců a zástupců), která je využívána či jinak 
angažována při poskytování služeb vývoje Produktů, uzavřela písemnou smlouvu, na základě níž (a) zpřístupní a 
postoupí NCR Voyix a Dodavateli na jejich žádost, a tímto jim postupuje, všechna svá práva, tituly a podíl na 
veškerých Výsledcích vývoje, které může vytvořit nebo k jejichž vytvoření může napomoci při poskytování služeb 
vývoje Produktů, zejména, nikoli však výlučně, veškerá svá Práva duševního vlastnictví, která jsou obsažena 
v takových Výsledcích vývoje, týkají se jich nebo jsou jejich součástí, a (b) podnikne všechny kroky a vyhotoví všechny 
listiny, které může Dodavatel nebo NCR Voyix v souvislosti s tím důvodně vyžadovat. Pokud by nebylo možno 
z jakéhokoli důvodu postoupit Práva duševního vlastnictví k jakýmkoli Výsledkům vývoje, Dodavatel tímto uděluje 
NCR Voyix celosvětově platné, výhradní a bezplatné právo (licenci) k jejich užívání, aniž by NCR Voyix byla povinna 
jej využít. Tato licence je neomezená co do rozsahu, objemu a způsobu užití, je udělena na celou dobu platnosti 
příslušných Práv duševního vlastnictví a nebude dotčena ukončením této Objednávky. NCR Voyix je oprávněna 
zveřejnit, změnit, doplnit nebo jakkoli upravit Výsledky vývoje, adaptovat je (včetně překladů), spojovat je s jinými 
duševními díly a/nebo vložit je do souboru děl nebo audiovizuálních děl. NCR Voyix bude dále oprávněna měnit název 
Výsledků vývoje a představit je veřejnosti pod názvem společnosti NCR Voyix nebo pod jakýmkoli jiným názvem. NCR 
Voyix je rovněž oprávněna dát jakékoli třetí osobě pokyn k provedení těchto činností. NCR Voyix je oprávněna 
postoupit tuto licenci a/nebo k ní udělovat podlicence. Účelem této licence je zajistit, aby práva NCR Voyix k užití 
Výsledků vývoje dle této licence co možná nejvíce odpovídala právům NCR Voyix na základě výše uvedeného 
postoupení. Dodavatel (včetně, nikoli však výlučně, každého z jeho zaměstnanců a zástupců) bude považovat všechny 
informace a materiály související se službami vývoje Produktů (včetně toho, že jsou poskytovány, a včetně veškerých 
Výsledků vývoje) za Důvěrné informace NCR Voyix.

10. UDĚLENÍ LICENCE. Dodavatel uděluje NCR Voyix celosvětově platnou, nevýhradní a nepřevoditelnou licenci k 
užívání veškerých softwarových Produktů a softwarových komponent Produktů („Software") jako jejich konečný 
uživatel. Jestliže je Software určen k dalšímu prodeji, Dodavatel uděluje NCR Voyix bezplatnou, celosvětovou, 
nevýhradní a nepřevoditelnou licenci k distribuci a dalšímu přímému nebo nepřímému prodeji prostřednictvím 
(a) převodu balíčku zákazníkovi bez pozměnění balíčku nebo jeho obsahu, přičemž Dodavatel udělí licenci k softwaru 
přímo konečnému uživateli na základě licenčních podmínek, které stanovil v balíčku, nebo prostřednictvím (b) udělení 
softwarové licence zákazníkovi dle svých standardních ustanovení a podmínek. Dodavatel uděluje NCR Voyix 
celosvětovou nevýhradní licenci k užívání jeho ochranných známek a obchodních názvů na Softwaru nebo v souvislosti 
s ním. Dodavatel zaručuje, že Software neobsahuje žádný „open source" komponent, jehož licenční podmínky by ve 
vztahu k jakékoli části Softwaru vyžadovaly, aby NCR Voyix: (a) zpřístupnila nebo distribuovala Software ve formě 
zdrojového kódu; (b) udělila k němu licenci za účelem vytváření odvozenin nebo (c) jej distribuovala bezplatně. 
Všechny licence uvedené v tomto článku 10 se udělují na dobu platnosti příslušných Práv duševního vlastnictví a 
nebudou dotčeny ukončením této Objednávky.

11. PORUŠENÍ DUŠEVNÍHO VLASTNICTVÍ. Dodavatel na své náklady obhájí a odškodní NCR Voyix a její 
spřízněné osoby a jejich zástupce, postupníky, distributory, prodejce, zákazníky a konečné uživatele (z nichž každý je 
dále označován jen jako „Odškodňovaná osoba") ve vztahu ke všem nákladům, výdajům, povinnostem k náhradě 
škody a ztrát vyplývajícím z nebo souvisejícím s veškerými vznesenými nebo hrozícími žalobními nároky, žalobami a 
řízeními proti kterékoli Odškodňované osobě s tvrzením, že nějaký Produkt nebo jeho užívání porušuje jakýkoli patent,
autorské právo, obchodní tajemství nebo jiné právo duševního vlastnictví (dále jen „Nárok"). Dodavatel se bude vůči 
takové žalobě či řízení bránit s právním zástupcem vybraným po poradě s NCR Voyix. Aniž by byly dotčeny výše 
uvedené závazky, zaplatí Dodavatel veškeré náklady a náhradu škody pravomocně přisouzenou ve vztahu k jakémukoli 
Nároku a/nebo veškeré částky související s jeho narovnáním. Dodavatel neuzavře žádné narovnání, soudní smír ani 
dohodu, která vyžaduje, aby jakákoli Odškodňovaná osoba připustila jakoukoli odpovědnost nebo pochybení, ani 
nezaplatí žádnou částku bez předchozího písemného souhlasu Odškodňované osoby. Výše uvedené povinnosti se 
nebudou vztahovat na žádný Nárok vzniklý v důsledku (i) spojení Produktu s jinými produkty, procesy nebo službami, 
které Dodavatel neposkytl, ledaže je takové spojení zamýšleno v dokumentaci Dodavatele k Produktu nebo je nezbytné 
k tomu, aby Produkt fungoval podle svého určení, nebo (ii) modifikací Produktu, které neprovedl Dodavatel nebo které 
nebyly provedeny s jeho souhlasem, pokud by takový Nárok nevznikl, nebýt takové modifikace. Odškodňované osoby 
předloží Dodavateli (1) písemné oznámení o Nároku; (2) důvodně vyžadované informace nezbytné k obraně proti 
Nároku, které mají k dispozici; (3) poskytnou mu přiměřenou spolupráci a součinnost nezbytnou k obraně proti Nároku
a (4) udělí mu, s výhradou výše uvedených omezení, výhradní oprávnění vést obranu proti Nároku či spor urovnat 
smírně. Výše uvedené odškodnění se uplatní bez ohledu na právní předpisy, na základě nichž takové porušení vzniklo 
nebo z nichž vychází.

12. POSTOUPENÍ A SUBDODAVATELÉ. Dodavatel bez výslovného písemného souhlasu NCR Voyix nepostoupí tuto
Objednávku ani práva a povinnosti, které jsou v ní stanoveny, ani subdodavateli nezadá poskytnutí již hotových nebo 
v podstatě hotových Produktů nebo služeb uvedených v této Objednávce. Nastaneli taková situace, zůstane Dodavatel 
nadále plně odpovědný za práci subdodavatele. Dodavatel zajistí, že se jakýkoli subdodavatel schválený NCR Voyix 
písemně zaváže poskytovat plnění v souladu s podmínkami této Objednávky a umožní NCR Voyix vykonávat všechna 
práva dle této Objednávky tak, jako kdyby ji uzavřel sám subdodavatel.

13. DODRŽOVÁNÍ PŘEDPISŮ. Dodavatel bude vykonávat obchodní činnost etickým způsobem a bude dodržovat 
Kodex chování Dodavatele (Supplier Code of Conduct) NCR Voyix, který je k dispozici na této webové adrese: https:
//www.ncrvoyix.com/company/suppliers. V souvislosti s poskytováním Produktů dle této Objednávky Dodavatel na své 
náklady zajistí, aby jeho zástupci, zaměstnanci a subdodavatelé dodržovali všechny relevantní místní a zahraniční 
právní předpisy, pravidla, zákony, nařízení a další předpisy, zejména, nikoli však výlučně, předpisy proti úplatkářství, 
protikorupční předpisy, pracovně právní předpisy, dovozní a vývozní předpisy, předpisy na ochranu hospodářské 
soutěže (regulace monopolů), předpisy o ochraně životního prostředí, bezpečnostní předpisy a předpisy o zpětném 
odebírání elektroniky a odpadu (v Evropě např. směrnice WEEE a RoHS) („Příslušné právní předpisy"). Dodavatel 
zjistí a obstará všechna požadovaná povolení, certifikáty, licence, pojištění, schválení a kontroly a předloží všechny 
zprávy, certifikace a jiné požadované dokumenty, včetně informací o řádném a bezpečném nakládání s Produkty. 
Dodavatel bude v rozsahu povoleném Příslušnými právními předpisy používat v jeho oboru běžné standardy k 
prověřování zaměstnanců, pokud od něho bude vyžadováno vykonání jakýchkoli prací nebo poskytnutí jakýchkoli 
služeb v prostorách NCR Voyix nebo u zákazníka NCR Voyix, zejména, nikoli však výlučně: (a) prověřování trestní 
bezúhonnosti s kladným výsledkem, (b) prověřování úvěruschopnosti (credit check), (c) prověřování řidičských 
záznamů nebo (d) testy na přítomnost drog. Dodavatel nepoužije k provádění prací na Produktech nebo službách 
souvisejících s NCR Voyix žádnou osobu, která nesplňuje nebo by nesplnila výše uvedená kritéria. Pokud Dodavatel 
zaměstná nějakou nepřijatelnou, nekvalifikovanou nebo nevyhovující osobu, zajistí na požádání NCR Voyix, aby tato 
osoba již služby dle této Objednávky nadále neposkytovala. Veškerá ustanovení, která musí být dle jakéhokoli zákona 
součástí této Objednávky, jsou do ní tímto začleněna formou odkazu. Dodavatel a jeho zaměstnanci, zástupci a 
dodavatelé budou dodržovat při pobytu v prostorách NCR Voyix tamní bezpečnostní pravidla.
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16. FORCE MAJEURE. Neither party will be responsible for delays or for failure of performance resulting from acts 
beyond the reasonable control of such party. Such acts include, but are not limited to, acts of God, strikes, walkouts, 
riots, acts of war, epidemics, power failures, earthquakes, or other disaster.

17. DISPUTES AND GOVERNING LAW. This PO shall be governed by and construed in accordance with the 
substantive laws of the Czech Republic. Any dispute, controversy or claim which may arise out of or in connection with
this PO, or the breach, termination or invalidity thereof, shall be subject to a relevant court of the Czech Republic 
having the subjectmatter jurisdiction. The local jurisdiction of the relevant court shall be determined based on the 
location of NCR Voyix's registered office at the time of filing the petition.

18. BINDING LANGUAGE VERSION. This PO is executed in Czech and English language version. In case of any 
discrepancies between the language versions, the Czech language version shall prevail.

14. UKONČENÍ. NCR Voyix je oprávněna zcela nebo zčásti kdykoli ukončit platnost této Objednávky písemnou 
výpovědí předanou Dodavateli takto: (1) podle vlastního uvážení, přičemž v takovém případě bude zavázána v tomto 
rozsahu: (a) pokud budou Produkt tvořit služby, zaplatí část smluvní ceny v poměru dokončené práce k celkové práci; 
(b) pokud bude Produkt tvořit software, nebude platit nic; nebo (c) pokud bude Produkt tvořit hardware, zaplatí 
náklady za do té doby dokončenou zásobu „hotových výrobků", ale nejvýše částku požadovanou ke splnění 
následujícího termínu dodávek do třiceti (30) dnů po datu výpovědi, a dále stávající „nedokončenou výrobu" nezbytnou
ke splnění dodávek v dalších třiceti (30) dnech; nebude však zavázána ve vztahu k takovým výrobkům v některé 
z uvedených kategorií, které se dají neprodleně použít nebo dále prodat. „Hotové výrobky" znamenají zboží, které 
prošlo závěrečnými přejímkovými testy a čeká na dodání. „Nedokončená výroba" znamená materiál v různých stadiích 
rozpracovanosti s použitím určité pracovní síly a/nebo individuálních dílů a/nebo surovin, a to nejvýše ve stadiu 
rozpracovanosti potřebném ke splnění plánů dodávek; (2) s uvedením důvodu ve vztahu k jakémukoli prodlení 
Dodavatele, tedy: (a) pokud Dodavatel ve lhůtě stanovené v této Objednávce nevyvine Produkt uvedený v této 
Objednávce, nedodá jej a/nebo neposkytne služby uvedené v této Objednávce, nebo (b) pokud Produkty stejného druhu 
jako ty, které jsou uvedeny v této Objednávce a které NCR Voyix koupila dříve, neodpovídají záruce. Co se týče 
jakéhokoli takového prodlení s výjimkou nedodání dle článku 6, bude právo NCR Voyix na výpověď podmíněno tím, že 
Dodavatel nezajistí do 10 dnů po obdržení oznámení od NCR Voyix nápravu takového prodlení nebo neplnění 
povinností, která bude pro NCR Voyix uspokojivá; (3) v případě insolvence Dodavatele a/nebo bude-li Dodavatel čelit 
řízení vedenému dle právních předpisů o poskytnutí úlevy dlužníkovi, nebo pokud učiní postoupení ve prospěch 
věřitelů nebo podáli na sebe Dodavatel nebo jakákoli třetí osoba na Dodavatele insolvenční návrh nebo podnikneli 
Dodavatel nebo jakákoli třetí osoba jakékoli kroky směřující k pozastavení jeho plateb, vyhlášení moratoria nebo 
ke zrušení nebo zániku Dodavatele a/nebo ke jmenování likvidátora Dodavatele. Pokud NCR Voyix vypoví tuto 
Objednávku z důvodu prodlení Dodavatele nebo z důvodu uvedeného v článku 14.2 nebo 14.3, nebude mít NCR Voyix 
vůči Dodavateli v důsledku takového ukončení žádný závazek. Při výpovědi této Objednávky z jakéhokoli důvodu může
NCR Voyix dále oznámit Dodavateli, že všechna práva, tituly a podíl na veškerých materiálech nebo na kterékoli části 
materiálů nabytých Dodavatelem k plnění této Objednávky, nedokončené výroby a/nebo hotových Produktů 
specifikovaných v takovém oznámení přejdou okamžitě po zaplacení na NCR Voyix. Pro takové případy tímto 
Dodavatel uděluje společnosti NCR Voyix právo vstoupit do prostor, kde se takový majetek může nacházet (a/nebo 
jakýkoli majetek NCR Voyix uvedený v článku 7 této Objednávky) a převzít jej. Ustanovení této Objednávky, která 
zůstávají ze své povahy v platnosti po jejím ukončení nebo uplynutí platnosti, zůstanou nadále v platnosti.

15. ODPOVĚDNOST ZA PRODUKTY A POJIŠTĚNÍ. Dodavatel obhájí a odškodní NCR Voyix ve vztahu k veškeré 
odpovědnosti vyplývající z nároků třetích osob vzniklých v důsledku újmy, škody nebo škody na zdraví (včetně úmrtí), 
způsobené jakýmkoli Produktem v rozsahu, který nebyl způsobem nesprávným nebo neoprávněným užíváním nebo 
jiným zaviněním, které lze přímo připsat NCR Voyix nebo jejímu zákazníkovi, a to za předpokladu, že NCR Voyix předá
Dodavateli oznámení o všech takových nárocích v přiměřené lhůtě poté, co se o nich NCR Voyix fakticky dozví a dále, 
že bude Dodavateli uděleno výhradní oprávnění vést obranu vůči takovým nárokům. Dodavatel bude vždy za každé 
situace související s touto Objednávkou na své náklady udržovat v platnosti veškeré zákonem vyžadované pojištění, 
včetně, nikoli však výlučně, obecného pojištění odpovědnosti a pojištění vozidel, které je nezbytné nebo vhodné 
z důvodu obezřetnosti tak, aby dostatečně chránilo Dodavatele a NCR Voyix v souvislosti s odškodněním proti újmě, 
škodě nebo škodě na zdraví (včetně úmrtí).

16. VYŠŠÍ MOC. Žádná smluvní strana neponese odpovědnost za zpoždění nebo prodlení s plněním v důsledku 
událostí, které jsou mimo její kontrolu. K těmto událostem patří zejména, nikoli však výlučně, zásahy vyšší moci, 
stávky, protestní odchody z pracoviště, nepokoje, válečné akty, epidemie, výpadky elektrického proudu, zemětřesení 
nebo jiné pohromy.

17. SPORY A ROZHODNÉ PRÁVO. Tato Objednávka se řídí a vykládá v souladu s hmotně právními předpisy České 
republiky. Jakýkoli spor, rozpor nebo nárok, které může vzniknout z této Objednávky nebo v souvislosti s ní nebo s jejím
porušením, ukončením nebo neplatností, podléhá věcně příslušnému soudu České republiky. Místní příslušnost 
takového soudu se určí podle sídla NCR Voyix v okamžiku podání žaloby.

18. ROZHODNÁ JAZYKOVÁ VERZE. Tato Objednávka je vyhotovena v české a anglické jazykové verzi. V případě 
rozporu mezi jazykovými verzemi je rozhodující česká verze.
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